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Dovolte mi Vás všechny zde v Emmenbrücke co nejsrdečněji přivítat a popřát Vám, 
zejména těm, kteří jsou zde poprvé, co nejhezčí zážitky, co nejlepší umístění a 
navázání nových spor tovních a přátelských kontaktů.
Nebot’ velký podíl na dosavadním úspěchu našeho sokolského turnaje máte 
samozřejmě také vy všichni, kteří jste bez ohledu na dlouhou cestu v mnoha 
případech již po několikáté přijeli bojovat o vítězství a o co nejlepší výsledky 
v jednotlivých soutěžích. Velké uznání zaslouží to, že při vší bojovnosti a nasa zení 
zůstávají souboje vždy fair. 

Ich möchte Sie alle bei uns in Emmenbrücke herzlich willkommen heissen und Euch, 
insbesondere jenen, die bei uns zum ersten Mal sind, nebst dem sportlichen Erfolg 
auch die schönsten Erlebnisse und das Knüpfen neuer sportlicher und freundschaft-
licher Kontakte wünschen.
Einen grossen Anteil am bisherigen Erfolg unseres Sokol-Cup habt letztendlich 
auch Ihr alle, die ungeachtet der teilweise sehr langen Anreise und in vielen Fällen 
schon zum wiederholten Mal gekommen seid, um sich im sportlichen Wettkampf 
zu messen und möglichst beste Resultate zu erkämpfen. Grosse Anerkennung 
verdient dabei, dass bei allem Ehrgeiz und Kampfeinsatz das Kräftemessen immer 
fair bleibt.

Sokol Luzern, Georg Jordan 



místo: sportovní hala Rossmoos v Emmenbrücke datum: sobota 6. září 2008 
– neděle 7. září 2008  zahájení: sobota začátek dle hracího plánu odpoledne, 
neděle hala bude otevřena od 7.00 hod, zahájení turnaje v 7.50 hod, začátek zápasů 
8.00 hod přihlášky: je nutno zaslat do 10. července 2008 startovné: 
ve výši Sfr. 60,- je splatné s odesláním přihlášky, případně na místě; turnaj se koná 
pouze za účasti nejméně tří družstev v kategorii, při přihlášení men šího počtu 
družstev bude odpovídající kategorie zrušena rozhodčí: každé družstvo musí 
označit jednoho rozhodčího a jednoho zapisovatele (v přihlášce k turnaji), nasazení 
podle plánu turnaje pojiš tění: je věcí účastníků, pořadatel odmítá jakékoliv 
ručení  vyhlá šení výsledků: se koná bezprostředně po skončení posledních 
zápasů informace: Georg Jordan, tel/fax 0041 41/ 260 98 58, www.sokol.ch/
sokolcup vedení turnaje: Georg Jordan, řízení turnaje: Radim Jordan 
ubytování a výlety: Jana Bachmann, Ludmila Čarnecká

IN
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ort: Sporthalle Rossmoos, Emmenbrücke datum: Samstag, 6. September 2008 
– Sonntag, 7. September 2008 beginn: am Samstag, Nachmittag gemäss 
Spielplan, am Sonntag wird die Halle um 7.00 Uhr geöffnet. Turnier-Eröffnung 
7.50 Uhr, Spielbeginn um 8.00 Uhr anmeldung: bis spätestens am 10. Juli 2008 
startgeld: das Startgeld von Sfr. 60,- ist spätestens mit der definitiven Anmeldung 
zu bezahlen. Für jede Kategorie sind mindestens drei Mannschaften nötig, bei weniger 
Anmeldungen wird die betreffende Kategorie aufgehoben schiedsrichter: jede 
Mannschaft stellt einen Schiedsrichter und einen Schreiber, (bezeichnen in der 
Turnier-Anmeldung), Einsatz gemäss Spielplan versicherung: ist Sache der 
Teilnehmer, der Veranstalter lehnt jegliche Haftung ab rangverkündigung: 
findet im Anschluss an das letzte Spiel statt information: Georg Jordan, 
Tel/Fax 0041 41/ 2609858, www.sokol.ch/sokolcup turnierorganisation: 
Georg Jordan turnierleitung: Radim Jordan unterkunft und ausflüge: 
Jana Bachmann, Ludmila Carnecka umístění/Rangliste 2007:

1. VBC Willisau
2. Mustangové Praha
3. LK Zug
4. Volley Emmen Nord 
5. Sokol Praha Jinonice

1. Sokol Plzeň - Škvrňany A
2. Mustangové Praha
3. BTV Luzern
4. KTV Neuenkirch
5. Sokol Plzeň 3A
6. Sokol Praha Jinonice
7. Sokol Plzeň 3B
8. Sokol Plzeň - Škvrňany B

Amag AG Vertretung Skoda, Luzern

Athleticum Sportmarkets AG, Emmenbrücke

B. Blöchlinger AG, Reussbühl

Brezelkönig GmbH, Emmenbrücke

Calendaria AG, Immensee

Emmen Center, Emmenbrücke

Emmi Schweiz AG, Luzern

Genossenschaft Migros Luzern

Unseren Sponsoren und Gönnern 
danken wir herzlich für ihre 
Unter stützung, ohne die die 
Durchführung des Turniers nicht 
möglich wäre. Wir wünschen 
allen Teilnehmern viel Erfolg und 
und allen Zuschauern viel Spass 
am Turnier.

1. BTV Luzern A
2. VBC Köniz
3. Sokol Šternberg
4. BTV Luzern B
5. Sokol Praha Nusle
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Jordans Konzept und Gestaltung, Rothenburg

Marti Dytan AG, Horw

Neonglasbläserei André Schallberger, Ebikon

Otto`s AG, Sursee

Sola Switzerland AG, Emmen

Sport Kommision des Kantons Luzern

UBS AG, Emmenbrücke

Wiba Sport, Littau
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turnaj se hraje podle oficiálních pravidel švýcarského volej balového svazu 
SVBV (rallye-point, do 25 bodů s rozdílem dvou bodů, libero, dva oddychové 
časy na set atd.). 
zápasy ve skupinách se hrají na dva sety. 
V případě zpoždění oproti hracímu plánu může vedení turnaje nasadit začátek 
setů za stavu 3:3.
Finálové zápasy se hrají na dva vítězné sety. Případný třetí set bude hrán jako 
tie-break do 15 bodů, s rozdílem dvou bodů, jen jeden time-out.
družstva musí být připravena 10 minut před stanoveným začátkem zápasu. 
první družstvo uvedené na zápisu zahajuje zápas na straně 
tribuny a má právo podání; ve třetím setu se o podání a volbu strany losuje, 
střídání stran po dosa žení osmi bodů.
v případě stejného počtu bodů o pořadí ve skupině rozhoduje:
a)  vzájemné střetnutí
b)  poměr setů
c)  rozdíl setů
rozhodnutí rozhodčích jsou konečná, protesty nebudou 
přijímány, v případě sporů a nejasností rozhoduje vedení turnaje. RE

G
EL

N

6030 Ebikon 041 440 68 49
www.neonglas.ch

Gespielt wird nach den ofiziellen Regeln des SVBV (rallye-point, 
bis 25 Punkte mit zwei Punkten Differenz, Libero, zwei time-out pro Satz etc.).
Die Gruppenspiele werden auf zwei Sätze gespielt.
Im Falle einer Verspätung gegenüber dem Spielplan kann die Turnierleitung 
den Spielbeginn bei 3:3 ansetzen.
Die Rangierungs- und Finalspiele werden auf zwei Gewinnsätze 
gespielt. Ein allfälliger dritter Satz wird im tie-break bis 15 Punkte (2 Punkte 
Differenz, nur ein time-out) gespielt. 
Jede Mannschaft hat sich 10 min vor dem Spielbeginn bereit zu halten.
Die erstgenannte Mannschaft hat das Aufschlagrecht und spielt 
auf der Tribünenseite. Im dritten Satz wird das Aufschlagrecht und Spielfeldseite 
ausgelost. Nach Erreichen von acht Punkten werden die Seiten gewechselt.
Bei Punktgleichheit entscheiden über die Rangierung:
a)  Direktbegegnung
b)  Satzverhältnis
c)  Satzdifferenz
Tatsachenentscheide der Schiedsrichter sind endgültig, 
es werden keine Proteste angenommen. In Streit fällen und bei Unklarheiten 
entscheidet die Turnierleitung.



Sie liefern uns Ihre Bilder, wir organisieren den Rest

www.calendaria.ch
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� Ihr Kalender kann mit jedem Monat starten � Mindestbestellmenge: 10 Stück
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Riesenauswahl –
überraschend günstig!

  n Food n Non-Food n Textil n Möbel



WELTAUSWAHL
Grösste Auswahl auf Schritt und Tritt Shopping erlebenShopping erleben


